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Д О Д А Й Т Е П Р І З В И Щ А 
Ось тут імена, відомі з історії України. Додайте 

прізвища — скільки рисок, стільки буков, отож не 
важко відгадати. 

1. Ярослав 
2. Володимир 

4. Іван 
5. Маркіян — — — — — — 
6. Тарас — — 
7. Іван — 
8. Леся 
9. Симон — — 

10. Євген — —- —-
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ЯКІ Ц Е СЛОВА? 

На місце рисок вставте бук­
ви, щоб відчитати відповідні 
слова. 

Цей ряд слів можна продов­
жувати. Хто охочий — спро­
буйте ! 

а) 

б) 

ГЕОГРАФІЧНІ З А Г А Д К И 
Перша частина — морська тварина, 
її полюють дуже радо; 
Вигук буде другим складом. 
Разом держава. Та яка? 
Я спереду і я ззаду, а посередині на­
зва країни. Якої? 

Ж Е Ц Е МІСТО? 
Яке це місто в Україні з трьома О, прославлене 

перемогою козацького гетьмана Івана Виговського над 
москалями? 

ОСІННІ З А Г А Д К И 
а) Голі поля, мокне земля, 

Доні поливає, коли це буває? 
б) Чим кінчається літо і чим 

починається осінь? 

Щ О З А Д И В О ? 
а) Не дерево, а листя має, 

Говорить вірші, казки оповідає, 
Усякі нам розказує пригоди, 
Хоч сама мовчить ізроду. 
Вогняна голова, а шнурок у тілі, 
Я червона, жовта, найчастіше біла. 

б) 

tf 

Д В І ЧЕРЕПАХИ 
На дошці, поділеній 

на 64 квадрати, сиді­
ло дві черепахи: чор­
на й сіра. Чорна чере­
паха вирішила при­
повзти в гості до сірої. 
Та поки завітати в 
квадрат, який займає 
її приятелька, чорна 
черепаха вирішила по­
бувати в усіх квадра­
тах дошки но одному 
разу. Беручи до ува­
ги те, що чорна чере­
паха може рухатися 
вперед, назад, вгору, вниз і по перекутані (діягона 
треба допомогти їй накреслити такий шлях, щоб 
кість поворотів була найменшою і щоб черепаха н 
вала в коленому квадраті тільки один раз. 
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РОЗГАДКИ ЗАГАДОК ЗА ЖОВТЕНЬ 1985 p.: ДО­
ДАЙТЕ ПРІЗВИЩА. 1) Мудрий. 2) Великий. 3} Хмельни­
цький. 4) Мазепа. 5) Шашкевич. 6) Шевченки. 7) Франко. 
8) У к р а ї н к а . 9) П е т л ю р а . 10} Коновалець . Я К І ЦЕ 
СЛОВА? Волос, голос, колос, молот, голод холод, 
молоко, долото, колода, волосся, колосся, колодка. 
ГЕОГРАФІЧНІ ЗАГАДКИ, а) Китай. 6) Японія ЯКЕ ЦЕ 
М І С Т О ? Конотоп , О С І Н Н І З А Г А Д К И , а) Восени, 6} 
Буквою „О". ЩО ЗА ДИВО? а) Книжка, 6) Свічка, 
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Вежі Львова Ілюстрація В. Баляса 

ВІСІМНАДЦЯТОГО РОКУ ЛИСТОПАД 

Пригадаймо: золотіла тиха осінь, 
Застеляла жовтим листям княжий Львів, 
Із війні Ішли батьки, голодні й босі, 
їх обов'язок у рідне місто вів. 

А як перший сірий ранок листопаду 
Понад вежі простягнув своє крило, 
Львів побачив українську, рідну владу, 
Рідним прапором обвив своє чоло. 

А цісарські учорашні ще жовніри 
8 синьо-жовтими стрічками на шапках, 
З серцем, повним сонця, радости і віри, 
Поспішали звідусіль під рідний стяг. 

То були вони, герої славні наші, 
Рідні наші то діди й батьки були, 
Що життя своє і сили щонайкращі 
В подарунок Батьківщині віддали. 

Стільки років відлетіли журавлями! 
Стільки років, наче ріки, відплили! 
Але спомини лишилися між нами, 
Наче сонце нам просвічують з імли. 

І куди б нас не носила доля світом, 
І куди б не гнала нас із рідних хат, 
Нам залишиться священним заповітом 
Вісімнадцятого року Листопад. 

Л І С Т О П А Д І І І П О Д І Ї 
З новішої історії України кожного року згаду­

ємо велику подію, щ о сталася 1-го листопада 
1918 року. 

У цей день у столиці Західньої України, у дав­
ньому городі нашого князя Льва — Львові про­
голосили українці свою державу. Українське вій­
сько під командою полковника Дмитра Вітовсько-
го зайняло місто, перебрало силою владу від ав­
стрійців і вивісило на вежі ратушу український 
національний прапор. 

Одночасно і в інших містах та селах Галицької 
Землі українці перебрали владу в свої руки. Усю­
д и запанувала радість — це ж довгождана воля 
вернулася знову! 

Разом із святкуванням 1-го листопада згадуємо 
також великого українця, галицького Митропо­
лита, князя Церкви, Андрея г р а ф а Шептищького, 
що помер також 1-го листопада 1944-го року. 

Митрополит Андрей — це велика постать на­
шої історії. В ін зробив д у ж е багато добра д л я ук­
раїнського народу — будував храми Божі , закла­
дав школи, музеї, шпиталі, дбав про українську 
науку й мистецтво, висилав молодих українців 
на н а у к у в ч у ж і високі школи. Д в а рази відвіду­
вав американських українців і постарався про за­
снування д л я н и х єпископства в Філядельфії. Йо­
го називали т а к о ж „царським в'язнем", бо під час 
першої світової війни російська царська влада ви­
везла його зі Львова і д е р ж а л а два роки на за­
сланні в Росії. 

Слава про великого українського митрополита 
й ш л а по всій Бвроггі. Тепер іде беатифікаційшій 
процес, щ о б Церква признала його святим. 

А українські діти відвідували кожного року 
Митрополита в день Його іменин у місяці грудні 
і дякували за опіку над українською молоддю, 
зокрема пластовою, над дітьми., сиротами, хвори­
ми й бідними. 

Пам'ять про великого Митрополита житиме 
вічно в українському народі. 

У місяці листопаді вшановуємо т е ж 359 Героїв, 
щ о ї х розстріляли большевики-москалі під містеч­
ком Базаром на Україні. 

Ц і герої — це українські вояки. Вони зібралися 
із зброєю в руках під командою генерала Юрка 
Тютюнника і рушили у похід н а Україну, щоб 
визволити її з-під большевицького панування. 
Ш в и д к а й д у ж е х о л о д н а зима перешкодила по­
ходові, а большевики з ібрали великі війська. Си­
л и б у л и нерівні. П і д час боїв 359 н а ш и х борців 
попало у большевицький полон. Большевики на­
мовляли їж до себе на с л у ж б у , але українські бор­
ці заявили, щ о воліють умерти, як с л у ж и т и воро­
гові. Оскаженілі москалі обставили безборонних 
героїв скорострілами і всіх розстріляли. 

Роман ЗАВАДОВИЧ 



0 0 * 0 
Л И С Т 0 І 1 А 

Н а п е в н о к о л и с ь , я к з а п о ч а т к о в у в а л а с я ця 
назва о с т а н н ь о г о м і с я ц я о с е н и , в н а ш и х к р а я х б у л о 
т е п л і ш е . Т е п е р у л и с т о п а д і не п о б а ч и ш з о л о т о ї 
з а м е т і л і с к и н у т о г о л и с т я . С і ч у т ь х о л о д н і д о щ і . 
В і т р и не в щ у х а ю т ь , нав і ть , к о л и в и г л я н е с о н ц е . 

А з и м а н а с т и р л и в о т о р у є с о б і д о р о г у т о 
л е г к о ю , то с п р а в ж н ь о ю з а м е т і л л ю . С п о ч а т к у с н і г 
п а д а є п е р е в а ж н о в д е н ь і т о м у д о в г о не л е ж и т ь . 

В д а ч а у л и с т о п а д а п р и м х л и в а , н е в р і в н о в а -
ж е н а — д и в и с ь , з н о в у п о в і я л о р і з к и м х о л о д о м . 
Н е б о п і д веч ір з а т я г а є т е м н и м и х м а р а м и , а на 
р а н о к все д о в к о л а в к р и т е д р і б н и м с н і г о м . 

Я к щ о г у с и , н п р . х о в а ю т ь г о л о в у п і д к р и л о , — 
б у д е х о л о д н о ! Д о о с е н и п р и б и в а ю т ь с я с и н и ц і й 
і нш і з и м у ю ч і у нас п т а х и : с н і г у р і , о м е л ю х и , г о р о б ­
ц і . 

У л і с і — п у с т о . Т р е м т я т ь п і д к у щ а м и з а й ц і . В і д 
х о л о д у , а ще — в ід с т р а х у : ї хня ш у б к а в ж е в с т и г л а 
н а б р а т и б і л о г о к о л ь о р у , а с н і г у з о в с і м мало . А ж 
страх , бо м о ж н а л и с и ч ц і на о к о п о т р а п и т и . 

А о с ь ї ж а к а м з н а ч н о к р а щ е . Щ е з о с е н і п о з н о ­
с и л и в о н и у с в о ю н і р к у н а й р і з н о м а н і т н і ш і х а р ч і — 
с у х і я щ і р к и , ж у к и , а сам і з а н у р и л и с я у н і рц і у т е п л е 
л и с т я і з а с н у л и . 

П е р ш і м о р о з и с к о в у ю т ь к р и г о ю в о д о й м и . Л і д 
з о в с і м т о н е н ь к и й і п р о з о р и й . К р і з ь н ь о г о д о б р е 
в и д н о , як р а ч и х и в і д к л а д а ю т ь і к р и н к и . 

Д В У К Р А Ї Н І 
В о н и ще й п і с л я ц ь о г о д о в г о т р и м а т и м у т ь с я 

м а т е р і і л и ш е п і з н і ш е с к и н у т ь п а н ц и р , щ о б не 
з а в а ж а в р о с т и . П о т і м з ' я в и т ь с я н о в и й п а н ц и р , 
н е в д о в з і ще о д и н . . . з н а є т е , с к і л ь к и р а з і в р а к и 
м і н я ю т ь п а н ц и р ? Л и ш е на п е р ш о м у р о ц і ж и т т я 
в і с ім . На д р у г о м у р о ц і — п 'ять, на т р е т ь о м у — два , а 
п о ч и н а ю ч и з ч е т в е р т о г о — раз на р і к . Рак з б і л ь ­
ш у є т ь с я , д о к и не д о с я г н е 20 с м . д о в ж и н и . 

У ц ь о м у п е р і о д і о с е н и , д і т и в и р у ш а ю т ь у л іс , 
щ о б п е р е в і р и т и м і с ц е д л я п і д г о д і в л і зв ірят . На 
л і с о в і й г а л я в и н і м а й с т р у ю т ь с п р а в ж н ю г о д і в н и ц ю з 
д а х о м , і с и с т е м а т и ч н о п і д к л а д а ю т ь д о неї с в і ж е 
с і н о . Л і с о в і м е ш к а н ц і л ю б л я т ь л и з а т и с іль . Т о м у 
б і л я г о д і в н и ц і к л а д у т ь н а д о ш к у а б о к о р о б к у 
г р у д к у к а м ' я н о ї с о л и . 

У с а д а х і п а р к а х , н а й к р а щ е б іля ш к о л и і б іля 
х а т и в л а ш т о в у ю т ь г о д і в н и ц і д л я в и в і р о к і п тах ів . У 
п т а ш и н у ї д а л ь н ю д о с и п а ю т ь с о н я ш н и к о в е , к а в у ­
нове , к о н о п л я н е н а с і н н я , я г о д и г о р о б и н и , к а л и н и , 
б у з и н и , к р и х т и хл іба . 

Пояснення-сповничок: Торувати дорогу — промощувати, 
прокладати дорогу (to lay, pave the way); прибиватися — 
прибувати, прилітати, причалювати (to draw near); шубка — 
хутерко, шерсть; всдоіша, водоймище — збірники води 
(reservoir); ікра — риб'ячі й рачачі яєчка (fish eggs); годівниця — 
пристрій годувати тварини, птахів; горобина — рід ягід 
(ashberry, rowan). 

Катерина ПЕРЕЛІСНА 

ОСІНЬ 

Л и с т я ч к о дубове, листячно кленове 
Ж о в к н е і с п а д а є тихо із гілок. 
Вітер позіхає, в купу їх з гортає 
П о п і д білу хату та на м о р і ж о к . 

Айстри ПОХИЛИЛИСЬ , н і б и п о т о м и л и с ь , 
С о н е ч к а н е м а є — спатоньки пора! 
А красольки в 'ялі до землі припали, 
Наче під л и с т о ч к о м вогник догори. 

Красолька — nasturtium 



Ірена РЕЙТ 

Т У Р Б О Т А 
Ілюстрація: Христини СЕНЬКІВ 

— Ч о м т и , Г а л ю , з а ж у р и л а с ь , 
с у м н о - с у м н о задивилась 
у вікно? 

— Л и с т о п а д надворі д м у х а , 
їде в гості зав ірюха 
на село. 

— Н а д о щ в тебе ж є калоші , 
чобітки такі х о р о ш і , 
Н е с т р а ш н и й тобі листопад, 
ні мороз , ні баба-сльота, 
ні с н і ж о к . 

— Я ж морозу не боюся , 
бо тепленько одягнувся 
от і все. 

Неслухняна ж моя киця , 
їй у хаті не сидиться 
на печі . 

Все гуляє і гуляє, 
щ о й д о д о м у не вертає 
уночі . 

Я тлумачу: — К и ц ю , к и ц ю , 
т а к робити не годиться! 
Вся тремчу . 

О й , буде ж мені м о р о к и , 
Я к простудить киця боки 
на біду. 

Т а щ е й ноги в неї босі , 
а тут густо росить осінь, 
йде зима . 

Т о ж порадьте, щ о робити, 
м о ж е киці щось п о ш и т и 
для тепла? 

Пояснення-словничок: Сльота — безперервний осінній дощ 
(rainy nasty weather); гуляти — проходжуватися, бігати, 
забавлятися (to go for a walk, stroll); морока — клопіт (trouble); 
тлумачити — вияснювати (to explain); не годиться ,— тут: не 
треба (one shouldn't do that); росить осінь — падає осінній 
дрібний дощ. 

Катерина ПЕРЕЛІСНА 
П Л А Ч П Т А Ш О К 

Веселе літечко мина — 
Ой, горе, горе н а м ! 
Ніде вже й ягідки нема — 
Біда малим пташкам! 

І вітер виє, мов той звір, 
І плачуть небеса, 
Шумить в журбі зелений бір: 
„ Д е ж тих лісів краса?" 

Пожовкле листячко спада 
І мокне на землі, 
Солому вітер розкида 
П о зораній ріллі. 

І чорний ворон-ворожбит 
Н а полі, мов мара, 
Зігнувсь, скандзюбився, кричить: 
„Пора! пора! пора!" 

Веселе літечко мина — 
Ой, горе, горе нам! 
Ніде ні зернятка нема, 
Ні ягідки пташкам! 



Мартин і Маргарита КОЛ ілюстрацій Зеновія ОНИШКЕВИЧА 

СПАД Щ И Н А Г Е С Т ЕРИ Л Е Й 
(Продовження) 

М и н а л и т и ж н і , але М а р т а ц ь о г о не з а у в а ж у в а ­
ла . В і д н о в л е н н я й ш л о д о б р е . М а р т а п р а ц ю в а л а 
б е з п е р е р в н о і п о т е м н і л а та п о т р і с к а н а к а р т и н а 
в и г л я д а л а , наче нова . 

— Т р у д н о п о в і р и т и , я к а в е л и к а з м і н а з а й ш л а в 
ц ь о м у с т а р о м у о б р а з і , — с к а з а л а пан і Еш. — Я 
в п е в н е н а , щ о б ви п о т р у д и л и с я н а д в і д н о в л е н н я м 
к а р т и н и не м е н ш е , як м и с т е ц ь н а д її н а м а н ю в а н ­
н я м . Але , п о к и н ь т е , п о к и щ о ц ю п р а ц ю й р о б і м щось 
інше. 

— Т а т у , — д о г л я н ь на х в и л и н у к р а м н и ц ю , а ми 
п і д е м о на п р о г у л я н к у , — в и г у к н у л а пан і Еш. 

П о п о л у д е н ь був с о н я ш н и й . 
— Я певна , що с т е ж к а д о д о м у Г а с т е р и п о в и н н а 

б у т и д е с ь тут , — с к а з а л а пан і Еш — Д и в н о , я к усе 
ш в и д к о з м і н я є т ь с я . 

К у щ і й д е р е в а с т и ш у в а л и в у л и ч н и й г а м і р . 
М а р т і з д а в а л о с я , що в о н а в е р н у л а с я д о д а в н і ш и х 
час ів , д о час ів Г е с т е р и . 

— О с ь в о н а ! — в и г у к н у л а пан і Еш. — О с ь тут 
с т е ж к а , а о с ь і д і м ! 

Д і м був ф р о н т о м з в е р н е н и й д о п о л я . Г о р о д 
о б р і с х а щ а м и , б у р ' я н о м і к в і т т я м . Л а с т і в к и л і т а л и 
н а д п о л я м и , з в і д к и с ь н і с с я з а п а х в и н о г р а д у . 
С т е ж к а вела п р о с т о д о ф р о н т о в о ї в е р а н д и . Н а д 
в х і д н и м и д в е р м и був в и л и н я л и й н а п и с „ Г е с т е р -
л е й " . ] . 

— Щ о в о н о т а к е ? — с п и т а л а з д и в о в а н а М а р т а . 
— О, Г е с т е р а н а м а л ю в а л а це б а г а т о р о к і в т о м у . 

Це її ім 'я і п р і з в и щ е : „ Т е с т е р Л е й " . 
— В о н о з в у ч и т ь п р и є м н о , к о л и й о г о в и м о в и т и 

так , як н а п и с а н о , — в і д п о в і л а М а р т а і с т а н у л а 
н а в ш п и н ь к и , щ о б д о т о р к н у т и с я н а п и с у . 

П а н і Е ш д о б у л а з к и ш е н і в ' я з к у к л ю ч і в і 
в и п р о б о в у в а л а їх о д н о г о по д р у г і м у з а м к у . В р е ш т і 
в і д і м к н у л а й в о н и в в і й ш л и в с е р е д и н у . С о н я ш н і 
п р о м е н і о с в і т л ю в а л и к і м н а т у . Т а п е т и на с т і н а х 
в и л и н я л и з а в и н я т к о м о д н о г о м і сця п р и в х о д о в и х 
д в е р я х , д е в и с і л а я к а с ь к а р т и н а . В к і м н а т і п а х л о 
ц и н а м о н о м , у к у т к а х в і к о н в и д н о б у л о п а в у т и н н я . 
Д р у г а к і м н а т а б у л а т е м н і ш а й х о л о д н і ш а . В о н а 
б у л а п о р о ж н я , т і л ь к и в о д н о м у к у т к у п і д с т і н о ю 
с т о я л а с к и р т а газет. 

— Г л я н ь т е , о с ь м а л е н ь к и й к о м и н ! — в и г у к н у л а 
з д и в о в а н а М а р т а . — Ч и в о н и в ж и в а л и й о г о к о л и -
н е б у д ь ? 

— Н а п е в н о ! — в і д п о в і л а пан і Еш. 
— Ч и в о н а мала о с в і т л е н н я ? — с п и т а л а М а р т а . 
— В о н а н і к о л и не мала е л е к т р и ч н о г о св і тла . 

Л я г а л а с п а т и з п т а х а м и й п р о к и д а л а с я з п т а х а м и . 
К о л и ми к у п и л и т е л е в і з о р і з а п р о ш у в а л и її д о себе , 
її о г о р т а в с о н к о л о в о с ь м о ї г о д и н и ввечер і . М и 
ч а с т о в і д в і д у в а л и її т у т . 

— Це і д е а л ь н и й д о м и к д л я о д н о ї о с о б и , — 
п р о м о в и л а М а р т а . — М е н і т у т п о д о б а є т ь с я . 

— Т а т о к а ж е , щ о в а р т о б ц ю п о с і л і с т ь к у п и т и , 
бо в о н а м е ж у є з н а ш о ю , але що нам із н е ю р о б и т и ? 

В к і м н а т а х с т а л о т е м н і т и . 
— Х о д і м н а д в і р , п о к а ж у вам, д е Г е с т е р а плека­

л а л і к у в а л ь н е з і л л я . 
М а р т а в п ' я л и л а оч і в ясне , н е в и л и н я л е м і с ц е на 

с т і н і . 
— Ч и тут вис ів о б р а з Г е с т е р и ? 
— Т о ч н о тут ! — в і д п о в і л а пан і Еш. 
— С п р о б у ю з р о б и т и щ о с ь із т и м м і с ц е м , щ о б 

д о с т о с у в а т и й о г о д о р е ш т и с т і н и . В р е ш т і - р е ш т , я 
в м і ю р е с т а в р у в а т и м и с т е ц ь к і п р е д м е т и , — ж а р т о ­
ма с к а з а л а М а р т а , 

Н а в е р а н д і М а р т а в и в ч а л а д о к л а д н о н а п и с 
Г е с т е р и . В ін п о т р і с к а в і з л у щ у в а в с я п і д о в п л и в о м 
з м і н п о г о д и . 

— К о л и с к і н ч у з к у х о н н о ю с т і н о ю , в і д н о в л ю 
цей н а п и с , — в и р і ш и л а М а р т а . 

— М а р т о , М а р т е , це б у д е м а р н у в а н н я в а ш о г о 
в м і н н я . Н і х т о ц ь о г о не б а ч и т и м е , х і б а ви , т а т о й я, - -
п о х и т а л а г о л о в о ю пан і Еш. 

І Гестера . . . ----- д о к и н у л а М а р т а . 



Оксана ЛЯТУРИНСЬКА 
К о л и н а б л и ж а в с я Д е н ь П о д я к и , р в у ч к і в і три 

х и т а л и й н а г и н а л и д е р е в а к р у г о м с т а р о ї к р а м н и ц і з 
а н т и к а м и та р о з в і в а л и л и с т я на в у л и ц і К о н е с т о ґ а . 
К о л и з к о м и н а в и х о д и в с и н і й д и м о к , м а л и й д о м и к 
р о б и в в р а ж е н н я с у д н а , що п л и в е л и с т я н и м п л е с о м . 

Д е н ь П о д я к и п р и й ш о в і м и н у в , а т о д і п о ч а л о с я 
д о в г е й р а д і с н е д о ж и д а н н я Р і здва . О д н о г о д н я 
т а т о встав з а р а н н я і в и р і ш и в п о ї х а т и д о м іста . В ін 
х о т і в д а т и д о о ц і н к и я к і с ь а н т и ч н і ю в і л е р с ь к і 
в и р о б и . 

— М а р т а п р и й д е н е з а б а р о м , а по п о л у д н і я 
в е р н у с я , бо ю в і л е р с ь к а к р а м н и ц я Г е н р і в і д к р и т а 
з а р а н н я . 

П а н і Е ш п е р е б и л а ч о л о в і к о в і : — Т а т у , ч о м у б 
т о б і не взяти з с о б о ю м о н е т и , я к у ми з н а й ш л и в 
к а р т и н і Г е с т е р и ? Г е н р і м о ж е нам д е щ о с к а з а т и п р о 
неї. О д я г н и с я т е п л о , х і б а не х о ч е ш з а н е д у ж а т и 
п е р е д Р і з д в о м . 

Як т і л ь к и п а н Еш в і д і й ш о в , М е к с в и с к о ч и в на 
к р і с л о - г о й д а л к у і д о ж и д а в п о в о р о т у с в о г о пана . 

В п і з н і й п о п о л у д н е в и й час н е б о п о т е м н і л о і 
с тав д у т и х о л о д н и й в ітер . В и г л я д а л о , що п о ч н е 
п а д а т и сн і г . К о л и т а т о п о в е р н у в с я з м іста , й о г о 
л и ц е б у л о ч е р в о н е , а оч і м о р г а л и п у с т о т л и в о . 

— В м іст і я р о з м о в л я в із С е н т а , і в ін о б і ц я в , що 
на Р і з д в о м а т и м е м о сн і г . 

— Це б у д е п р е к р а с н о , — с к а з а л а мама, п о м а г а ­
ю ч и й о м у с к и н у т и плащ. — С к а ч а є м о с н і г о в у бабу . 
Як ти п р о в і в д е н ь ? 

— Г а р а з д . Г е н р і с к а з а в мен і , що ю в і л е р с ь к і 
в и р о б и варта к о л о 250 д о л я р і в . Щ о д о м о н е т и , він 
не був п е в н и й , але о б і ц я в п о р а д и т и с я із п р и я т е л е м , 
я к и й ц і к а в и т ь с я м о н е т а м и . 

— Н а п е в н о в м і с т і р у х л и в о й весело , не так , я к із 
н а ш о ю в у л и ц е ю К о н е с т о ґ а , — з а у в а ж и л а пан і Е ш . 

— В о н о п р а в д а , але д о б р е в е р н у т и с я д о д о ­
му. 

(Закінчення буде) 

Пояснення-сповничок: Потрісканий — cracket; картина — образ 
(picture); хаща — thicket; навшпиньки — on tiptoe; вилинялий — 
discoloured; плесо (води) — pool reach; судно — ship, boat; 
пустотливий — playtul; скачати — тут: зліпити снігову бабу. 

ОСІНЬ 

(Ілюстрація: Миколи Бутовича) 

Зимно, хмуро. Осінь, осінь! 
Куць заліз у ж е в дупло. 
А сьогодні — ясна просінь. 
Тепло цілий День було. 

Похопився в бруньці котик 
і гайда, гайда до рель: 
Вибіг із гілок навпроти, 
як Пилип із конопель. 

А вже братіки і гудять: 
— „Котику, ти не гони! 
Може, завтра прийде дюдя. 
Почекай но до весни! 

От коли почнуть ягілку 
знов вітряночки вести, 
то тоді на голу г ілку 
якхухчій вискакуй ти!" 

Тихо й повільно 
Н а землю промоклу 
Падає мрійне 
Листя пожовкле. 

Сонця проміння 
Поблідло неначе. 
Вітер осінній 
Жалібно плаче. 

Радісні співи 
Пташині замовкли 
Пада тремтливе 
Листя пожовкле. 

Діма 

Пояснення-сповничок: Просінь — гарна погода; реля — 
гойдалка; дюдя — холод; котик — тут: квіт верболозу (pussy­
willow) брунька — bud. 

ОСІНЬ ПРИЙШЛА 
Хтось розіп'яв непрозору намітку, 
Землю сховавши від сонця, від з ір; 
Там, де так гарно тулялося влітку, — 
Сірий пустир. 

Там, де пташки захлиналися співом, 
Вітер — то скиглить, то грізно гуде ; 
Вслід з а оспіваним літом пестливим 
Осінь іде. 

Вітер дозривує рештки листочків 
З осиротілих, тремтливих дерев; 
Глушить дзвінке дзюркотання струмочків 
Буряний рев. 

Зелень, — вся зелень, іцо вабила очі, 
Килимом жовтим під ноги л я г л а ; 
Д о щ хлюпотить від світанку до ночі, — 
Осінь прийшла! 

Опекса Кобець 



Світлана КУЗЬМЕНКО Ілюстрація Христини СЕНЬКІВ 

Я Л Ю Б Л Ю К Н И Ж К И Ч И Т А Т И 

Я л ю б л ю к н и ж к и читати — 
Так , як мама , так, як тато. 
К о л и к н и ж к у я читаю — 
Скрізь по світі побуваю. 

К р а й для мене невідомий -
Стане враз мені знайомий. 
З к н и ж к о ю про Україну — 
В Україну я полину. 

П о х о д ж у по ній с т е ж к а м и , 
Д е ходили тато й м а м а , 
Д е ж и л и дідусь й бабуся. 
З к н и ж к и я постійно вчуся. 

Коли к н и ж к у я читаю — 
Скрізь по світі побуваю. 

Роман ЗАВАДОВИЧ 

У С Л Ь О Т Л И В И Й Д Е Н Ь . . 

Капає — цяпає д о щ и к за ш и б к о ю , 
Ш у м о м по листі шумить. 
Н і , не вродився я раком чи рибкою, 
То і надвір не кортить. 

Зранку не видно веселого сонечка. 
Хмари не пустять. Ох! 
От, як прибігла б сусідова Зонечка, 
С я д е м до к н и ж к и удвох. 

М а ю я к н и ж е ч к у страх прецікавую, 
(Дядько купив її мій) , 
Чи то за працею, чи за забавою, 
Все я д у м к а м и при ній. 

Т ільки, бувало, у ній розчитаєшся, 
З а б у д е ш себе ти увесь, 
Д у х о м по світі ш и р о к і м ганяєшся, 
М о р е страшне перейдеш. . . 

М е ж ні границі для тебе немає там, 
Світ з всіма скарбами твій! 
Всі, щ о щ е втіхи читання не маєте, 
К н и ж к у дістаньте якстій! 

Всякі країни безплатно оглянете, 
К р а щ е , як із літака, 
І св ідоміші , мудр іш і ви станете — 
З к н и ж к и бо користь така! 

Н О В А Ш К О Л А 
— Муляре, муляре, 
Т и мене чуєш? 
С к а ж и мені , д р у ж е , 
щ о ти муруєш? 

— З к а м е н ю й цегли 
м у р у ю чудову 
ш к о л у простору, 
п'ятиповерхову! 

— Муляре, муляре, 
ти мене чуєш? 
Ту школу простору 
кому подаруєш? 

— її п о д а р у ю 
дбайливим, старанним 
ш к о л я р и к а м н а ш и м , 
д ітям к о х а н и м ! 

З 



Текст: Світлана КУЗЬМЕНКО 

Із цілісінького міста 
Й д е на пробу бандуристів 

Молодь: хлопці і дівчата — 
Рідну п існю заспівати. 

Як капеля л и ш створилась, 
Враз домівка оживилась. 

Стало в ній ж и т т я ж в а в і ш е • 
Набагато цікавіше. 

Звук бандур у ній лунає, 
Рідну п існю хор співає: 

Д у м к у , п існю партизанську, 
Чи н а р о д н ю , чи козацьку. 

Т о сумну-сумну , журливу , 
Т о веселу, жартівливу. 

Маршову , мов буревійну, 
Н іжнодзв інну , солов'їну. 

Ілюстрація: Іван БРИКОВИЧ 

РАСЬ 
К о ж н а щось розповідає. 
Т о навчить, то звеселяє. 

К о ж н а пісня, мов перлина. 
В к о ж н і й пісні — Україна . 

Як на святі виступали — 
Масу оплесків з ібрали. 

А придумав це Івась — 
Т о й , щ о звуть його — Мудрась! 



(Закінчення) 

М и н у л о - т р и с т а л іт . З н о в у н а д і й ш л а к о м е т а . 
-. В ж е в і д д а в н а о ч і к у в а л а її з е м л я і т о ч н о 

ч и с л и л а сво ї о б і г и д о в к р у г и с о н ц я . В о н а п р и б р а ­
л а с ь б е р е з н е в и м и к в і т а м и . 

На земл і с т о я л и л ю д и п р и сво їх т е л е с к о п а х та 
в и г л я д а л и к о м е т у , д о р о г у я к о ї т о ч н о о б ч и с л и л и . 
М у д р і р а д і л и , що м а т и м у т ь н а г о д у б а ч и ш и х о р о ш е 
н а д з в и ч а й н е я в и щ е ; н е р о з у м н і х о в а л и с я та п л а к а ­
л и з і с т р а х у ; д е я к і б і г а л и мов б о ж е в і л ь н і , д р у г і 
п и л и і р о б и л и д у р н и ц і . 

— О с ь к о м е т а ! — з а к р и ч а в о д и н з н а й м у д р і -
ших , що с т о я в на н а й в и щ і й веж і та мав н а й б і л ь ш и й 
т е л е с к о п і н а й к р а щ е р о з у м і в с я на к о м е т а х . 

— Д и в и с ь , к о м е т а ! — к р и ч а в м і сяць . Г у р р а ! 
Т е п е р б у д е весело ! 

— О с ь к о м е т а ! — з а к р и ч а л а р а д і с н о з е м л я . 
К о м е т а н а б л и ж а л а с ь , г а р н а і п о в н а б л и с к у , з 

д о в г и м п о т р і й н и м х в о с т о м . З е м л я п і д н я л а в и с о к о 
с в о ю л ь о д о в у ш а п к у ; з неї п о в і д р и в а л и с ь величез ­
ні б р и л и л ь о д у і в м о р я х п о п л и л и л ь о д о в і г о р и . 
Через це т а к с т р а ш е н н о п о х о л о д н і л о , що н е р о з у м ­
н і с в я т о в і р и л и , щ о к і н е ц ь с в і т у . Н а в і т ь м у д р і 
к и в а л и п о в а ж н о г о л о в а м и . 

— Д о б р и й д е н ь , д о б р и й д е н ь , к о м е т о ! — к л и к а ­
л а з е м л я . В і т а й ! Т і ш у с я д у ж е , що бачу тебе з д о р о ­
в о ю і в е с е л о ю . 

А л е к о м е т а мовчала . З е м л я ще раз п о з д о р о в и ­
л а її т а не б у л о в і д п о в і д і . Т о д і з а к р и ч а л а з д и в о в а н а 
з е м л я : 

— Щ о д о л и х а ц ій к о м е т і ? ! Ч и м о ж е т а к з г о р д і ­
ла, що нав і ть не д у м а є п о з д о р о в к а т и с ь з і с т а р о ю 
з н а й о м о ю ? 

— А м о ж е в о н а вас не з а п р и м і т и л а , — в ід і звав ­
ся з л о б н о м ісяць . 

— П о д у м а й т е , я к і ви м а л е н ь к і ! 
— М о в ч и , н е д о т е п о , і р о б и с в о є д і л о ! — к р и к н у ­

л а р о з л ю ч е н а з е м л я . 
П о х в и л и н і с т а л а з н о в у к р и ч а т и : 
— К о м е т о ! К о м е т о ! К о м е т о ! 
О д н а к к о м е т а л е т і л а с п о к і й н о д а л ь ш е і ні пари 

з у с т . З е м л я н а л я к а л а с ь , що в о н а п е р е й д е п о п р и 
неї та н і ч о г о не р о з к а ж е . З д о с а д и мало не з а п л а к а ­
л а б і д н а з е м л я . А д ж е це не ж а р т и ж д а т и на к о г о с ь 
т р и с т а л іт , щ о б з н и м п о б а л а к а т и , а в ін п р и х о д и т ь і 
не л а с к а в и й нав і ть с к а з а т и „ д о б р и й д е н ь " . 

— С л у х а й но, к о м е т о ! — п о ч а л а земля ж а л і б н о . 
— Чей ж е не х о ч е ш п е р е й т и п о п р и м о ю хату , не 
с к а з а в ш и ні с л о в а ? Ч и не п р и г а д у є ш с о б і мене? Т и 
л і т а л а с в і т а м и , з р о б и л а м і л ь й о н и миль. . . Ч и не 
п р а в д у я г о в о р и л а , що н і д е не н а й д е ш тако ї , як я? 

— Аа. . . — в і д і з в а л а с ь к о м е т а . 
— Ну, с л а в а Б о г у ! — т о р о х к о т і л а дал і з е м л я . — 

Рада д у ж е , що не з а б у л а г о в о р и т и . Т е п е р р о з к а з у й , 
г о л у б к о ! М о ж е д у м а є ш м е н е з д у р и т и , що б а ч и л а по 
д о р о з і т а к і в е л и ч а в і м о р я , т а к і г а р н і л і с и , т а к і 
ч у д о в і гаї, я к у мене? 

— Ха, ха , ха ! — з а с м і я л а с ь к о м е т а . — А м о ж е 
л ю д е й б а ч и л а — що? — п и т а л а д а л ь ш е к о м е т а . — 
Ха, ха , ха ! 

К о м е т а р е г о т а л а с ь , аж г о л о в а і х в і с т т р я с л и с я . 
З е м л і с т а л о д о с а д н о . В о н а п о ч а л а р о з д у м у в а т и , 
ч и м би т о п р и п о д о б а т и с ь к о м е т і . 

— М о ж е т и д е б а ч и л а д у р н і в . — Щ о ? 
— Ха, ха , ха ! Ха, ха , ха ! 
К о м е т а с м і я л а с ь так з д о р о в о , щ о а ж в і д п а в їй 

о д и н хв і с т . З е м л я п е р е л я к а л а с ь ; ч и м а л о з д и в у в а ­
л и с ь т а к о ж л ю д и на з е м л і , щ о б а ч и л и це ч у д о через 
сво ї т е л е с к о п и . Щ о с ь т а к о г о б а ч и л и в о н и п е р ш и й 
раз. А к о м е т а все р е г о т а л а с ь . З а х в и л и н у в ідлет ів 
д р у г и й хв іст . . . а н е з а б а р о м т р е т і й . Н а к і н е ц ь к о м е т а 
р о з л е т і л а с ь на всі с т о р о н и . І с к р и с и п а л и на всі 
б о к и . К і л ь к а з н и х у п а л о н а з е м л ю я к в е л и к і 
к а м е н ю к и . О д и н з цих к а м е н і в п о ц і л и в у г о л о в у 
ч о л о в і к а . К а м і н ь вбив й о г о г л и б о к о в з е м л ю р а з о м 
з й о г о т е л е с к о п о м , ч е р е з я к и й в і н д и в и в с я на 
к о м е т у . 

Як м и н у л о це величаве я в и щ е , не о с т а л о ні 
с л і д у по к о м е т і . 

— Т р і с л а , б і д а ч к а , б о з а н а д т о д у л а с я ! — 
с к а з а л а з е м л я . — Ш к о д а т і л ь к и . П о м е р л а , не 
р о з к а з а в ш и , що б а ч и л а в св і т і . 

— Т а к , так — не б а г а т о б р а к у в а л о , щ о б ви 
п о ч у л и щ о с ь ц і к а в о г о ! — д о д а в ж а р т о м м і сяць . В ін 
був я к р а з у п о в н і і з н о в у ш к і р и в з у б и . 

А л е з е м л я не м а л а о х о т и ж а р т у в а т и . В о н а 
к р и к н у л а л ю т о : 

— Геть ! М о в ч и і р о б и с в о є д і л о ! М а є ш т р и н а д ­
цять раз ів о б б і г т и д о в к о л а мене, к о л и я о б і й д у 
с о н ц е . Р о з у м і є ш ? ! І н а к ш е не б у д е л а д у з к а л е н ­
д а р е м ! 



Світлана КУЗЬМЕНКО 

ЩО Я МОЖУ ЗРОБИТИ ДЛЯ УКРАЇНИ? 

Л е с и к із д і д у с е м с и д і л и у д в о х н а к а н а п і і 
р о з м о в л я л и . В о н и р о б и л и т а к часто . Д і д у с ь р о з п о ­
в ідав Л е с и к о в і п р о м и н у л е У к р а ї н и : п р о д а л е к і 
к н я ж і часи , з і с л а в н и м и к н я з я м и ; п р о часи К о з а ч ч и ­
н и , з її г е р о я м и ; п р о В и з в о л ь н і з м а г а н н я 1918-1920-
их р о к і в , п р о г е р о ї ч н у б о р о т ь б у У к р а ї н с ь к о ї П о в ­
с т а н с ь к о ї Арм і ї . Д і д у с ь т а к ц і к а в о у м і в о п о в і д а т и , 
що Л е с и к о в і х о т і л о с я с л у х а т и й с л у х а т и . В ч а с и , 
п р о я к і р о з п о в і д а в д і д у с ь , б у л о т а к б а г а т о м у ж н і х 
х о р о б р и х л ю д е й , я к і л ю б и л и У к р а ї н у і б о р о л и с я за 
неї, не ж а л і ю ч и в і д д а т и нав і ть с в о є ж и т т я . 

Д і д у с ь к а ж е , що в ін т е п е р т а к о ж б о р е т ь с я за 
У к р а ї н у , п о с в о ї й с п р о м о ж н о с т і , — к о л и к у п у є 
у к р а ї н с ь к і к н и ж к и та ж е р т в у є г р о ш і на у к р а ї н с ь к і 
с п р а в и . Й о м у це не д у ж е л е г к о , бо в ін у ж е не 
п р а ц ю є , а о т р и м у є с т а р е ч у п е н с і ю . К о л и д і д у с ь був 
м о л о д и м , в ін б о р о в с я за У к р а ї н у в у к р а ї н с ь к о м у 
в і й с ь к у . Д і д у с ь к а ж е , що п о в н о ц і н н а л ю д и н а не 
м о ж е ж и т и т і л ь к и д л я с е б е самої : д л я т о г о , щ о б 
т і л ь к и ї с т и , с п а т и і р о з в а ж а т и с я ; б у т и б а й д у ж о ю д о 
с в о г о о т о ч е н н я і н і ч о г о н е р о б и т и , щ о б й о г о 
п о к р а щ и т и . В і н к а ж е , що , к о л и л ю д и н а не ц і к а в и т ь ­
ся н і ч и м і н ш и м , к р і м себе , ж и т т я її не м о ж е б у т и 
з м і с т о в н и м і с а м а в о н а н е ц і к а в а . В с і д і д у с е в і 
п р и я т е л і т а к і , я к в ін . В о н и т а к о ж , як і д і д у с ь , ж и в у т ь 
з м і с т о в н и м ж и т т я м , бо ц і к а в л я т ь с я у с і м т и м , що й 
д і д у с ь , і д і д у с ь л ю б и т ь б у в а т и з н и м и . 

— Д і д у с ю , — с к а з а в Л е с и к , — я т а к о ж х о ч у 
ж и т и з м і с т о в н и м ж и т т я м і р о б и т и щ о с ь к о р и с н е 
д л я У к р а ї н и . А л е т і л ь к и н е з н а ю — я к це б я м і г? Чи 
ти д у м а є ш , що т а к е д л я м е н е м о ж л и в е ? 

— Це м о ж л и в е д л я к о ж н о ї л ю д и н и , Л е с и к у , — 
с к а з а в д і д у с ь . А л е к о ж н а л ю д и н а має свої с п р о ­
м о ж н о с т і . От , н а п р и к л а д , у т в о є м у в іц і д л я т е б е 
н а й г о л о в н і ш е в ч и т и с я і с т а р а т и с я в ч и т и с я я к н а й ­
к р а щ е , б о це п і д с т а в а д л я т о г о , що ти з а х о ч е ш у 
ж и т т і р о б и т и . З н а н н я , я к і т и н а б у д е ш , д а д у т ь т о б і 
м о ж н і с т ь к р а щ е з р о з у м і т и ж и т т я і к р а щ е р о з в и н у т и 
сво ї п р и р о д н і з д і б н о с т і , щ о б п і з н і ш е т и з м і г р о б и т и 
н а й к р а щ е те , що х о т і в би і м і г : і д л я с в о г о о с о б и с т о ­
го ж и т т я і д л я т о г о — що ти т о д і м і г б и к р а щ е 
п р и с л у ж и т и с я У к р а ї н і , я к а д у ж е п о т р е б у є п р а ц і 
з д і б н и х і о с в і ч е н и х у к р а ї н с ь к о - с в і д о м и х л ю д е й і в 
У к р а ї н і і на ем і грац і ї . Т е п е р т и м о ж е ш п р и с л у ж и т и ­

ся У к р а ї н і , що з а в ж д и п а м ' я т а т и м е ш , що т и у к р а ї ­
н е ц ь і У к р а ї н а т в о є ї д о п о м о г и п о т р е б у є . У к р а ї н а 
п о т р е б у є д о п о м о г и к о ж н о г о у к р а ї н ц я і н е - у к р а ї н -
ця , я к и й м о ж е с к а з а т и п р о неї п р а в д у : що , х о ч вона і 
п о н е в о л е н а , дал і б о р е т ь с я за с в о ю н е з а л е ж н і с т ь , 
за свої права . У к р а ї н с ь к і п о л і т и ч н і в 'язні — н а й к р а ­
ще с в і д ч е н н я ц ь о м у . Щ о ж т и , Л е с и к у , м і г б и 
з р о б и т и д л я У к р а ї н и ? — с п и т а в д і д у с ь с а м о г о себе . 
В ін х в и л и н у п о д у м а в . — А я д у м а ю — ось що ! — 
О д я г н и ч а с о м д о а н г л і й с ь к о ї ш к о л и у к р а ї н с ь к у 
с о р о ч к у — нехай тво ї т о в а р и ш і в ш к о л і і вчител і 
п о б а ч а т ь : я к а г а р н а у к р а ї н с ь к а в и ш и т а с о р о ч к а , 
я к а г а р н а у к р а ї н с ь к а н о ш а ! І н к о л и , п р и н а г о д і , 
н а п р и к л а д на ш к і л ь н у імпрезу , п о н е с и п о к а з а т и 
я к і с ь у к р а ї н с ь к і м и с т е ц ь к і р е ч і . Ц е б у д е д л я 
у к р а ї н ц і в д о б р а р е к л я м а ; к о л и з а д а д у т ь у ш к о л і 
з а в д а н н я — н а п и с а т и щ о с ь на в і л ь н у тему : н а п и ш и 
щ о с ь на у к р а ї н с ь к у т е м а т и к у . А, к о л и п і д р о с т е ш , — 
т о д і д о б р е п и л ь н у й , щ о б в е н ц и к л о п е д і я х , чи й 
і н ш и х к н и ж к а х , не ш и р и л а с я п р о У к р а ї н у н е п р а в д а , 
щ о б не н а з и в а л и У к р а ї н у Р о с і є ю . К о л и на т а к у 
н е п р а в д у н а т р а п и ш , т о д і з р а з у ж п о т р і б н о н а п и с а ­
ти д о в и д а в н и ц т в а к н и г и і з в е р н у т и й о м у ува гу , — 
що в о н о п о м и л и л о с я . Н а п и ш и як м а є б у т и . . . А 
п і зн іше . . . — д і д у с ь на х в и л и н у з а д у м а в с я . 

— О й - о й ! — з а о й к а в Л е с и к , — але ж, щ о б це 
р о б и т и , я б м у с і в з н а т и в с ю п р а в д у п р о У к р а ї н у . Це 
н а п е в н о б у л о б п о т р і б н о б а г а т о п р а ц і , щ о б її 
навчитися . . . 

— А , щ о б з р о б и т и щ о с ь д о б р е , з а в ж д и п о т р і б ­
н о д у ж е с о л і д н о ї п р а ц і , Л е с и к у , — с к а з а в і дусь . — 
А л е праця з р о б л е н а д о б р е , д а є л ю д и н і з ж и т т і 
н а й б і л ь ш е в д о в о л е н н я . Т а к о г о в д о в о л е н н я н е 
д а с т ь ж а д н а р о з в а г а . Це р о б и т ь ж и т т я л ю д и н и 
з м і с т о в н и м . К у д и ж т и т е п е р , Л е с и к у ? — с п и т а в 
д і д у с ь , п о б а ч и в ш и , щ о Л е с и к п і д в і в с я з к а н а п и . 

— А... м а б у т ь у ж е п іду . . . — в і д п о в і в Л е с и к , — 
з а п и т а ю м а м у — чи в и п р а с о в а н а моя у к р а ї н с ь к а 
с о р о ч к а ? . . М о ж е в д я г н у її з а в т р а д о ш к о л и . 

П о я снення - сповн и чо к:змістовний — багатий змістом 
(full of meaning of rich contents); спроможний — здатний щось 
зробити (able); солідний — добре, міцно зроблений (wholesome). 

П О Я С Н Е Н Н Я Д О К А З К И „ З Е М Л Я ТА К О М Е Т А 

Пояснення-словничок: дражнити — to tease, to 
provoke; глумливо — глузливо, насмішливо (mocking, sarcastic); 
казитися — to be mad, to be enraged; причепа — knocker, intrusive, 
troublesome person; шкірити зуби — to show one's teeth, grin; 
^мужати — могти; тримати язик за зубами — мовчати (to keep 
quiet); дошкулювати — докучати; мілина — мілизна, плитка 

вода (shallow water); лютитися — сердитися, злоститися; 
воркотіти — to grumble, to murmur; приблуда — stranger; А гов! — 
стань! (stop!); вадити — шкодити; шкаралупа —shell; черево — 
живіт (abdomen); зійти з глузду — здуріти (to get crazy); 
копалина — mineral; полюс — pole; пристрій — device; збентеже­
ний — embarassed; недотепа — ignorant, stupid; кпити — 
насміхатися; досада — злість. 



ЛЯЛЬКА СІЯМСЬКОЇ ДІВЧИНКИ ЛЬО-ЧІ 
(ілюстрація Марти Гулей-Леґецкіс) 

Г а р я ч е ! Т а к а с п е к а , що в о д а у в е л и к і й р іц і н іби 
в г о р ш к у з в а р е н а . А л е х л о п ч и к о в і О ї - Ч і це не в 
г о л о в і . В і н т а к д о то ї с п е к и з в и к , що й н а к ш е не 
п о ч у в а в с я б щ а с л и в и м , б о через ц і л и х д е с я т ь л і т 
й о г о ж и т т я в ц а р с т в і С і я м у в с е б у л о т а к , що к о ж н и й 
д е н ь був г а р я ч и й , а нав і ть н о ч і т е п л і . 

А м о ж е би х т о с ь і н ш и й не в і д ч у в а в то ї с п е к и , я к 
б и ж и в у т а к і м д о м и к у , п о б у д о в а н і м на с у д н і , я к Ої -
Ч і — і я к би м і г в и с и д ж у в а т и ц і л и м и г о д и н а м и в т ін і 
с у д н а й н і ч о г о не р о б и т и , л и ш б о в т а т и н о г а м и по 
в о д і . 

О ї - Ч і с п е р с я п л е ч и м а об в е л и к и й г о р н е ц ь , що 
с т о я в на п о м о с т і , з а п л ю щ и в оч і і м р і я в . К о л и с ь з 
н ь о г о б у д е в е л и к и й ч о л о в і к — к о л и с ь і в ін б у д е 
м а т и с в о є в л а с н е с у д н о , але не т а к е з д о м и к о м , 
л и ш т а к е з т о р г о в е л ь н о ю к р а м н и ц е ю , в я к о м у в ін 
б у д е п р о п л и в а т и гор і й д о л і р і к о ю і в и с т а в л я т и на 
п р о д а ж у с я к і т о в а р и . В і н б у д е б а г а т и м , д у ж е 
б а г а т и м , і в н ь о г о б у д е х а т а с п р а в ж н я — не т а к а 
х а т ч и н а на ч о в н і , с к л е є н а з б а м б у к о в и х п а л и ц ь і 
п р и к р и т а п а л ь м о в и м л и с т я м в ід д о щ у — а с п р а в ­
ж н і й д і м на с у х і й і т р и в к і й з е м л і , т а к и й , щ о б й о г о 

к у п и т и т р е б а м а т и б а г а т о г р о ш е й . А в т ій хат і в 
с е р е д и н і б у д е г о р о д е ц ь з к в і т к а м и т а к , я к у 
к о ж н о г о б а г а т о г о чолов і ка . . . 

К о л и т а к О ї - Ч і м р і я в с о б і , й о г о с е с т р и ч к а , 
с е м и л і т н я Л ь о - Ч і , п о м а г а л а матер і п р я т а т и . А л е ж і 
р о б о т а т а не л е г к а в х а т і , п о б у д о в а н і й на с у д н і , д е 
б у л о в с ь о г о т р и мал і ч а с т и н и : в о д н і й п р о ж и в а л а 
вся р о д и н а , б у л о т а м к і л ь к а р о г о ж , на я к и х м о ж н а 
б у л о с і с т и ; д р у г а ч а с т и н а —• т о с п а л ь н я з р о г о ж а м и 
на п і д л о з і ; т р е т я •— т о к у х н я , д е в а р и л о с я і с п о ж и ­
валося х а р ч і . А „ н а к р и в а н н я д о с т о л а " в і д б у в а л о с я 
т а м т а к , щ о г о с п о д и н я в и б и р а л а з к у т к а д л я 
к о ж н о г о члена р о д и н и й о г о т а р і л к у і к л а л а на 
п і д л о г у , а п о о б і д і з м и в а л и т і т а р і л к и в р і ч н і й в о д і і 
с к л а д а л и з н о в у у к у т о ч к у . О т і все. 

„ К о л и с ь , — д у м а в О ї - Ч і , не п е р е с т а ю ч и м р і я і и, 
— с т а н у б а г а т и м к у п ц е м і в м е н е б у д е с т і л ь к и с л у г 
д о р о б о т и , щ о я с а м не б у д у п о т р е б у в а т и й п а л ь ц е м 
к и в н у т и . Нав і ть ї с ти не б у д у с а м . А л ю д и з п о ш а ­
н о ю б у д у т ь на мене д и в и т и с я й п о д у м а ю т ь с о б і : 
„ О ц е щ а с л и в и й ч о л о в і к , що н і ч о г о не п о т р е б у є 
р о б и т и ! " 



Ці г а р н і мрі ї п е р е р в а л а с е с т р и ч к а , що в и й ш л а 
на п о м і с т в і д п о ч и т и п о п р я т а н н і . — „ П о д и в и с ь , я к е 
г а р н е н а м и с т о в моє ї л я л ь к и ! " — з а г о в о р и л а Л ь о - Ч і 
д о с в о г о б р а т ч и к а . — Це те саме , щ о я з н а й ш л а 
в ч о р а на берез і р і к и . Т о я с а м а н а н и з а л а й о г о так 
г а р н о на в о л о к н і з т р а в и !" 

О ї - Ч і о г л я д а в н о в е н а м и с т о і п о д и в л я в й о г о 
к р а с у . В і н т а к о ж був г о р д и й с п р а в н і с т ю с е с т р и ч к и 
і п о х в а л и в її за це. В о н а б а ж а л а п о к а з а т и б р а т ч и к о ­
ві с в о ю л я л ь к у . 

— Л о в и ! — к р и к н у л а Л ь о - Ч і , к и н у в ш и д о с в о г о 
б р а т ч и к а д о р о г о ц і н н у л я л ь к у . 

Д і т и в ж е не раз б а в и л и с я т а к і н і ч о г о з л о г о їм не 
т р а п л я л о с я . В о н и п р и в о д і з р о с л и і, нав і ть , не 
п о д у м а л и , щ о б щ о с ь м о г л о в п а с т и у в о д у . Ч и т о 
Л ь о - Ч і не к и н у л а п р о с т о л я л ь к и , я к т р е б а , чи , м о ж е , 
О ї - Ч і не д о г л я н у в в і д п о в і д н о ї х в и л и н и , д о с и т ь що 
л я л ь к а — х л я п ! впала в р і к у й п і р н у л а у воду . Л ь о - Ч і 
о с т о в п і л а . . . Д о р о г о ц і н н а її л я л ь к а п р о п а л а . Д і в ч и н ­
ка с т а л а г о л о с н о п л а к а т и . 

— Н е плач , Л ь о ! — п о т і ш а в с е с т р и ч к у О ї - Ч і . — 
Н е м а за ч и м ж а л у в а т и , б о т о б у л а ч е р е п ' я н а л я л ь к а 
з б о л о т а і г л и н и . Я т о б і з р о б л ю і н ш у з г л и н и і на 
с о н ц і , я к е т а к п р и п і к а є , в о н а д о в е ч о р а в и с х н е . 

— А л е ж те н а м и с т о ? — в і д п о в і л а Л ь о . — Я 
н і к о л и ще не б а ч и л а т а к и х г а р н и х к о р а л і в і т е п е р не 
з н а ю , що д і я т и . 

— Я д о б у д у їх з - п і д в о д и , а ти у в а ж а й ! — с к а з а в 
О ї - Ч і . 

О ї - Ч і не п о т р е б у в а в з а х о д и т и с я з р о з б и р а н н я м 
і у б и р а н н я м д о к у п е л і , б о х о д и в т і л ь к и у б іл ій 
т к а н и н і , зав ' я зан ій на б е д р а х . Ш в и д к о с к о ч и в у 
в о д у . З а х в и л и н у в и р и н у в н а в е р х з п о р о ж н і м и 
р у к а м и і з н о в у п і р н у в . Л ь о п о ч а л а т р а т и т и н а д і ю . 
А л е в р е ш т і , к о л и Л ь о х о т і л а с к а з а т и „ Л и ш и , Ої , не 
т р у д и с я б і л ь ш е ! " в ін п о к а з а в с я на п о в е р х н і в о д и з 
л я л ь к о ю в р у ц і і п о д а в с е с т р і . Л я л ь к а в и г л я д а л а 
т е п е р п о - і н а к ш о м у , н і ж п о п е р е д н ь о : п е р е с я к л а 
в о д о ю , л и ц я м а й ж е з о в с і м не б у л о . Т і л ь к и н а м и с т о 
б у л о на н ій н е у ш к о д ж е н е і це п о т і ш и л о с е с т р и ч к у 
Л ь о - Ч і . 

— Т е п е р я т о б і з р о б л ю н о в у л я л ь к у — с к а з а в 
О ї - Ч і . 

В і н п о п л и в д о н е д а п е к о г о б е р е г а на м і л и н у , 
н а б р а в н а м у л у і м 'яко ї г л и н и , в и р о б и в п о с т а т ь 
л я л ь к и , з р о б и в н іс , р о т і оч і б а м б у с о в о ю т р і с к о ю , 
н а л о ж и в на г о л і в к у ш а п о ч к у з х в о с т и к о м і п о в е р ­
н у в с я д о с у д н а з н о в и м с в о ї м т в о р о м . 

— Д и в и с ь , Л ь о ! Ц я л я л ь к а щ е г а р н і ш а в і д 
п о п е р е д н ь о ї , — р а д і с н о п р о м о в и в . — П о к л а д і м її 
т у т п р о с т о с о н ц я , а з а ч а с о к в о н а б у д е с у х а і 
т в е р д а , і т и б у д е ш н е ю б а в и т и с я та п о к л а д е ш на її 
ш и ю ці г а р н і к о р а л и к и . 

В а р т о б у л о б а ч и т и я к Ої л ю б и в с в о ю с е с т р у і я к 
с т а р а в с я у щ а с л и в и т и ЇЇ, д а р м а , що за м і с ц е в и м 
з в и ч а є м не п о м а г а в їй у д о м а ш н і х р о б о т а х . 

— В і з ь м і м о ц е ч о в е н ц е і в л а ш т у й м о с о б і 
п р о г у л я н к у п о р іц і , а з а т о й час л я л ь к а в и с о х н е 
з о в с і м на с о н ц і ! — п о р а д и л а б р а т ч и к о в і Л ь о - Ч і . 

Б р а т ч и к з г о д и в с я . В о н и в і д в ' я з а л и в у з е н ь к е 
ч о в е н ц е , щ о с т о я л о к о л о їх х а т и , Ої в х о п и в за 
весло , і в ж е ч о в е н х и т а в с я на с е р е д и н і р і к и . 

Т о ж т о б у л а д л я них г а р н а п р о г у п я н к а . П о о б о х 
с т о р о н а х м и н а л и в е л и к і с у д н а , на я к и х с т о я л и 
к р а м н и ц і з у с я к и м д о б р о м , ц і л і р е с т о р а н и т а 
р у х о м і т е а т р и . З д а в а л о с ь , щ о на р іц і , я к а п л и л а 
с е р е д и н о ю м іста , п а н у в а в б і л ь ш и й т о р г о в е л ь н и й і 
р о з в а г о в и й рух , н і ж у м іст і на с у х і й з е м л і . Д і т и 
л ю б у в а л и с я , п р о ї ж д ж а ю ч и п о в з р е с т о р а н и і теат ­
р и , б о з в і д т и з а х о д и в д о н и х п р и є м н и й з а п а х 
п о т р а в і м е л о д і й н і з в у к и о р к е с т р и . 

П о я к і м с ь час і О ї - Ч і п о м і т и в , що с о н ц е о п у с к а ­
є т ь с я в н и з і п р о м о в и в д о с е с т р и : 

Ч и г а д а є ш , що л я л ь к а в ж е п р о с о х п а т а к , щ о б ти 
м о г л а б а в и т и с я н е ю ? 

Л ь о - Ч і п о г п я н у л а на с о н ц е і з г о д и л а с я верта ­
т и с я д о д о м у . В е р н у л и с я наш і п р о г у п ь н и к и . Л я л ь к а 
л е ж а л а д о б р е у п е ч е н а , т в е р д а й с у х а на в е л и к у 
вт і ху Л ь о - Ч і , що зараз с т а л а б а в и т и с я н е ю . 

— Я к а я р а д а , що м а ю т а к о г о д о б р о г о б р а т ч и ­
ка ! — п р о м о в и п а в о н а з у с м і ш к о ю і п р и д и в л я л а с я 

з д а л е к а д о своє ї л я л ь к и . — Н е к о ж н а д і в ч и н к а в 
С і я м і м а є т а к о г о с п р а в н о г о б р а т ч и к а , щ о в м і є 
р о б и т и т а к і гарн і л я л ь к и і т а к с к о р о ! 

О ї - Ч і с п о в а ж н і в і з р о б и в ч в а н л и в у м іну , я к у 
п р и б и р а ю т ь х л о п ц і в ц і л і м с в і т і , к о л и їх х т о с ь 
п о х в а л и т ь . А л е в с е р ц і п о ч у в а в с я г о р д и м і щ а с л и ­
в и м . 

Переклала С. Кулик 
„Світ Дитини" 

Пояснення-сповничо к: спека — heat; судно — ship, 
boat; бовтати— to dangle, to hang loosely; поміст — wooden floor; 
мріяти — to dream; рогожа — bast mat; волокно — fible, staple; 
намисто — necklace; череп'яний — fictile; намул — sit; чванливий 
— boastful. 

З А В Е Л И К А В И М О Г А Д В І Р І З Н І М О В И 

— Пиши розбірливіше, — зауважує вчителька учневі. 
— Еге.. . Якщо я писатиму розбірливіше, то ви 

скажете: пиши без помилок. 

— Що ж це в тебе знову двійка з українського? 
— Вчителька сказала, що ми з нею розмоляємо 

різними мовами. 



П Р И В І Т А Й М О С П І В Р О Б І Т Н И Ц Ю „ В Е С Е Л К И " 
В А Л Е Н Т И Н У Ю Р Ч Е Н К О З ЇЇ 7 5 - Л І Т Т Я М 

Діти радо читають у „Веселці" веселі ілюстровані 
історійки про Веселика Лясн з ілюстраціями Івана 
Бриковича. Авторкою цих історійок є довголітня спів­
робітниця нашого журналу, дитяча поетеса й письмен­
ниця Валентина Ю р ч е н к о. Цього року сповнилося їй 
75 років життя. 

Валентина Юрченко народилася 19-го вересня 1910 
року на Полтавщині в родині лікаря Святенка. Скінчила 
Економічний Інститут у Харкові. Писати, зокрема для 
дітей і молоді, почала в 1950-их роках. Письменниця є 
членом Об'єднання Працівників Літератури для Дітей і 
Молоді (ОПЛДМ). У „Веселці" співпрацює вже 15 років. 
Крім „Веселки" поміщує свої писання в „Крилатих", 
„Нашому Житті", „Рідній Школі". Написала теж 14 казок 
і оповідань прозою. Вони здебільше друкувалися в 
„Веселці". 

У видавництві ОПЛДМ вийшла збірка її віршів для 
дітей п.н. „Веселі цвіркуни". 

З нагоди 75-ліття Валентини Юрченко Редакція, 
співробітники й передплатники-читачі „Веселки" та їхні 
батьки, виховники й учителі бажають Дорогій Ювілятці 
прожити в кріпкому здоров'ї ще довгі й щасливі роки для 
добра юних читачів! 

К А Л Е Н Д А Р 
К Р Д Ї Н С із к 

и т и н 
1 9 8 6 РІК 

К А Л Е Н Д А Р У К Р А Ї Н С Ь К О Ї Д И Т И Н И Н А 1986 Р ІК 

У видавництві „Добра Книжка" в Торонто, Канада 
появився вже сьомий за чергою „Календар Української 
Дитини". Деякі читачі „Веселки" знайомі з цими кален­
дарями з попередніх років. Календар призначений для 
дітей молодшого й середнього віку. Приготовила його 
Рома Чумак-Горбач. Вона теж виконала чорні й кольо­
рові і л ю с т р а ц і й к и , як і рясно п р и к р а ш у ю т ь текст . 
Кольорову обкладинку виконав мистець-маляр Віталій 
Литвин. На обкладинці зображена групка дітей — 
дівчаток і хлопчиків у національних одягах. Діти оточені 
стовбурцем соняшника з листками й головкою, на якій 
сидить пташка. 

У календарі зміщені численні коротенькі й легенькі 
віршики, казочки, оповіданнячка, розповіді про тварин, 
пташок, комашок, про дерева, квітки, траву, небо, про 
річки, гори, ліси. В них пишеться про справи, які 
цікавлять дітей — школу, навчання, зайняття, молодечі 
організації, розваги, гри, забави, загадки, приповідки, 
скоромовки. Згадані теж важливіші релігійно-церковні 
свята, та річниці національних і державних подій. 

Ці твори м о ж н а вживати до навчання в школі , 
вивчати напам'ять, у гутірках у молодечих організаціях, 
при „вогнику" або ватрі, у радіомовленнях (декламації, 
сценки, монтажі). 

Календар має 26 сторінок великого формату — 12 х 
10 1/2 інча. Надрукований на доброму папері. Його 
можна почепити на стіні або розкласти на писальному 
столику чи на шкільній лавці. 

Ціна календаря — 7 Ои дол. з поштовою пересилкою. 
Замовляти: Children's Care Groupe, 91 Armadale Ave, 
Toronto, Ont. M6 S3 X3. Canada. 

Є. Б. 



2 Ам^яЧоГо 
В Е Ч І Р М О Л О Д И Х Т А Л А Н Т І В НА С О Ю З І В Ц І 

На „Союзівці", оселі Українського Народного Союзу 
в Кергонксоні, Н.Й., відбувся 14-го серпня ц.р. вечір 
молоденьких талантів. 

Олександра й Катруся Дурбаки співають. 

Ведучий вечором Роман Лупань відкрив його грою 
на фортепіяні, вітаючи всіх дітей і батьків. Потім Юрко 
Федорів (8 років) з Клівленду відіграв гарно на форте­
піяні твір Флечера, а його молодший брат, Андрійко (5 
років) заграв на фортепіяні коломийку. Аня Палажій (6 
років) з Клівленду продеклямувала поему „Україно". 
Потім деклямувала молоденька Тимоша Полонська з 
Клівленду. Сестри Олександра (5 і півроку) і Катруся (3 і 
півроку) Дурбаки з Ремзі Н.Дж.. проспівали своїми 

Учасники вечора молодих талантів на Союзівці. 

дзвінкими голосочками народну пісню „І шумить і гуде". 
Р. Лупань відіграв на фортепіяні „Пісню любови". Вкінці 
Марта Плажій (8 років) з Клівленду пописалася грою на 
скрипці. 

Р. Лупань закінчив вечір, дякуючи батькам, що 
підготовили дітей до виступів. 

Приємно було побачити й почути наших найменших, 
що мають сценічні й музичні обдарування. 

Д Е В Ш П Е Р Ш И Й ? 

— Я к ж е вам ведеться в школі? — 
Р а з дідусь питає. — 
Певно кожний у науці 
Гарний успіх має. 
•— Я в граматиці все перший! — 
Гомонить Андрійко. 
— Я в історії все перша! — 
Хвалиться Марійка. 
— В чому ж перший ти? — питає 
Д ідо у Миколи. — 
— О, я перший на дорозі , 
Як іду з о школи. 

Т. Дмитренко 

О П Р А В Л Е Н Н Я Н Е Д О Г Л Я Д У 

В жовтневому ч. „Веселки" пропущено підписи під 
д р у г о ю сер ією ілюстрацій д о „ В е с е л и к а - Л я с я " на 
стор. 16-ій. Вони звучать так: 

Так рішили і — до діла! 
Вмить робота закипіла... 

Страх у звірів, чи не сон?! 
В лісі дзвонить телефон! 

Ой, чи треба їм напасти? 
Де ж ту слухавку прикласти? 

Просимо вибатичи за недогляд! — Редакція. 



Текст: Валентина ЮРЧЕНКО Ілюстрації: Іван БРИКОВИЧ 

ь 

Осінь, д о щ и к — рад-не-рад. 
Та в ж е місяць листопад. 

Лясь-Веселик кличе Луця 
І д о праці вдвох беруться, 

Хочуть звірям збудувати 
Від дощів тепленьку хату. 

В Ляся пляни на папері , — 
Є там вікна, є і двері , 

Ст іни з глини, дах із моху, 
А на верх щ е листя трохи. . 

Гей, зайці , п т а ш к и , звірята, 
В ж е для вас готова хата! 

І сп ішать усі в хатинку 
О б с у ш и т и мокр і спинки . 

А надворі — не з добра! — 
Д о щ пустився, як з відра, 

Хата з глини розкисає, 
Д а х із моху протікає. . . 

Плачуть звірі: — В цій порі 
К р а щ е бути у норі ! 

Мокнуть мудрі інженери , 
З м о к л и й пляни на папері 

К а ж е Лясь: — Не проста штука 
Будівельна ця наука! 

Пояснення-сповничок: Спинка — здрібніле від спина — задня частина тулуба л ю д и н и в ід шиї д о к р и ж і в (back, sp ine ) ; 
розкисати — розмокати (to soak to get wet). 


